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EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS DIREKTYVA
2009/125/EB

2009 m. spalio 21 d.

nustatanti ekologinio projektavimo reikalavimy su energija
susijusiems gaminiams nustatymo sistema

(nauja redakcija)

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami | Europos bendrijos steigimo sutartj, ypa¢ i jos 95
straipsni,

atsizvelgdami | Komisijos pasililyma,

atsizvelgdami | Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto
nuomone (1),

laikydamiesi Sutarties 251 straipsnyje nustatytos tvarkos (%),

kadangi:

(1) 2005 m. liepos 6 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2005/32/EB, nustatanti ekologinio projektavimo reikalavimy
energija vartojantiems gaminiams nustatymo sistema (?) buvo i3
esmés kei¢iama. Kadangi bus daromi nauji pakeitimai, susij¢ tik
su tos direktyvos taikymo srities iSplétimu, { ja itraukiant visus su
energija susijusius gaminius, siekiant aiSkumo ta direktyva turéty
buti iSdéstyta nauja redakcija.

(2)  Valstybiy nariy priimty teisés akty arba administraciniy prie-
moniy skirtumai su energija susijusiy gaminiy ekologinio projek-
tavimo klausimais gali sudaryti klititis prekybai ir iSkraipyti
konkurencija Bendrijoje ir todél tiesiogiai paveikti vidaus rinkos
suktirima ir veikimg. Nacionalinés teisés akty suderinimas yra
vienintelis buidas iSvengti tokiu kliti¢iy prekybai ir nesaZiningos
konkurencijos. I$pleCiant taikymo sritj iki visy su energija susi-
jusiy gaminiy uztikrinama, kad ekologinio projektavimo reikala-
vimai visiems svarbiems su energija susijusiems gaminiams gali
biti suderinami Bendrijos lygmeniu.

() OL C 100, 2009 4 30, p. 120.

(®» 2009 m. balandzio 24 d. Europos Parlamento nuomoné (dar nepaskelbta
Oficialiajame leidinyje) ir 2009 m. rugséjo 24 d. Tarybos sprendimas.

(®) OL L 191, 2005 7 22, p. 29.
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Su energija susij¢ gaminiai sunaudoja didel¢ Bendrijoje suvarto-
jamy gamtiniy istekliy ir energijos dali. Jie taip pat turi ir kit
svarby poveikj aplinkai. Galima pastebéti, kad didzioji dauguma
Bendrijos rinkoje esanciy gaminiy kategorijy pasizymi labai skir-
tingu poveikio aplinkai lygiu, nors turi panasy funkcini naudin-
gumg. Siekiant tvaraus vystymosi reikéty skatinti nuolatini ty
gaminiy bendro poveikio aplinkai gerinima, pirmiausia nustatant
neigiamo poveikio aplinkai pagrindinius Saltinius ir vengiant
tarSos perne$imo, taciau Siuo gerinimu nesukeliant pernelyg
dideliy islaidy.

Pasitelkiant geresnj projektavima, biity galima gerokai patobulinti
dauguma su energija susijusiy gaminiy, siekiant sumazinti
poveiki aplinkai ir sutaupyti energijos, o tai taip pat sudaryty
salygas taupyti verslo subjekty ir galutiniy naudotojuy léSas. Be
gaminiy, kurie naudoja, gamina, perduoda ar matuoja energija,
taip pat biity galima sutaupyti daug energijos naudojant tam
tikrus su energija susijusius gaminius, iskaitant statybose naudo-
jamus gaminius (pvz., langus ar izoliacines medziagas) ar tam
tikrus vandeni naudojancius gaminius (pvz., duSo galvutes ar
Ciaupus).

Ekologinis gaminiy projektavimas yra vienas i§ esminiy Bend-
rijos integruotos produkty politikos strategijos veiksniy. Reiks-
damas prevencinj poziiiri, leidZiant] optimizuoti gaminiy aplinko-
sauginj veiksminguma ir kartu iSlaikyti ju funkcines savybes, jis
atveria puikias naujas galimybes gamintojams, vartotojams ir
apskritai visai visuomenei.

Laikoma, kad energijos vartojimo efektyvumo didinimas, jskai-
tant ir galimybe efektyviau vartoti galuting elektros energija, ine$
svary indéli jgyvendinant Siltnamio efekta sukelianciy duju
emisijy mazinimo Bendrijoje siekius. Elektros energijos paklausa
yra greiCiausiai auganti galutinio energijos vartojimo kategorija, ir
numatoma, kad jos paklausa per artimiausius 20-30 mety iSaugs,
jei nebus Sia tendencija stabdancéiy politikos veiksmy. Kaip
sitlloma Komisijos jos Europos klimato kaitos
programoje (EKKP), yra imanoma Zenkliai sumazinti energijos
vartojima. Klimato kaita yra vienas i§ Seitosios Bendrijos
aplinkos apsaugos veiksmy programos, nustatytos 2002 m. liepos
22 d. Europos Parlamento ir Tarybos sprendimu
Nr. 1600/2002/EB ('), prioritety. Energijos taupymas yra ekono-
miskiausias buidas didinti tiekimo patikimuma ir mazinti priklau-
somybg nuo importo. Todél reikéty priimti svarias paklausos
valdymo priemones ir siekius.

Reikéty imtis veiksmuy su energija susijusiy gaminiy projektavimo
tarpsnyje, nes paaiskéjo, kad tarSa per gaminio buvio cikla, taip
pat ir dauguma su ja susijusiy iSlaidy nulemia bitent §is tarpsnis.

(') OL L 242, 2002 9 10, p. 1.
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Reikéty sukurti nuoseklia sistema su energija susijusiy gaminiy
ekologinio projektavimo reikalavimams Bendrijoje taikyti, kad
buty uZztikrintas laisvas ty gaminiy, atitinkanc¢iy tokius reikala-
vimus, judéjimas ir bty pagerintas juy bendras poveikis aplinkai.
Tokie Bendrijos reikalavimai turéty atsizvelgti { saziningos
konkurencijos ir tarptautinés prekybos principus.

Ekologinio projektavimo reikalavimai turéty buiti nustatyti atsiz-
velgiant { Sestosios Bendrijos aplinkos apsaugos veiksmu
programos tikslus ir prioritetus, prireikus jskaitant ir atitinkamy
tos programos teminiy strategiju taikytinus tikslus.

Sia direktyva siekiama pasiekti auksta aplinkos apsaugos lygi,
mazinant potencialy su energija susijusiu gaminiy poveiki
aplinkai, ir tai véliau bus naudinga vartotojams ir kitiems galuti-
niams naudotojams. Tvarus vystymasis reikalauja tinkamai
vertinti numatomy priemoniy poveiki sveikatai, socialinj ir
ekonominj poveikj. Didinant gaminiy energijos ir iStekliy varto-
jimo efektyvuma prisidedama prie didesnio energijos tiekimo
patikimumo ir gamtiniy iStekliy paklausos sumazinimo, o tai
yra pagrindas racionaliai ekonominei veiklai, taigi ir tvariam
vystymuisi.

Valstybé naré, kuri mano esant bitina iSlaikyti nacionalines
nuostatas vadovaujantis svarbiu poreikiu saugoti aplinka arba
ivesti naujas nuostatas dél su aplinkos apsauga susijusiy naujy
moksliniy jrodymy dél tai valstybei narei biidingos problemos,
kuri kyla priémus taikyting jgyvendinimo priemong, gali tai pada-
ryti, laikydamasi Sutarties 95 straipsnio 4, 5 ir 6 dalyse nustatyty
salyguy, numatanciy biitinybg i$ anksto pranesti Komisijai ir gauti
jos pritarima.

Siekiant i§ geresnio projektavimo gauti kuo didesng aplinkosau-
ging nauda, gali reikéti informuoti vartotojus apie su energija
susijusiy gaminiy aplinkosaugines charakteristikas ir veiksmin-
gumga ir patarti jiems, kaip naudoti gaminius aplinkai nekenks-
mingu badu.
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2003 m. birzelio 18 d. Komisijos komunikate ,Integruota
produkty politika. Ekologisko biivio ciklo koncepcijos kiirimas*
pateiktas pozidris, kuris yra pagrindinis Seitosios Bendrijos
aplinkos apsaugos veiksmy programos inovacinis elementas ir
kuri taikant siekiama sumazinti gaminiy poveiki aplinkai per
visa ju buvio cikla, iskaitant Zaliavy parinkima ir naudojima,
gamyba, pakavima, transportavima ir platinima, diegima ir prie-
ziira, naudojima ir buvio ciklo pabaiga. Kai projektavimo tarps-
nyje nagrinéjamas gaminio poveikis aplinkai per visg jo bivio
cikla, atsiveria didelés galimybés palengvinti geresni aplinkosau-
ginj veiksminguma rentabiliu budu, iskaitant efektyvy istekliy ir
medziagy naudojima, ir taip padéti ijgyvendinti Tausaus gamtiniy
iStekliy naudojimo teminés strategijos tikslus. Reikéty pakankamo
lankstumo, kad §i veiksni biity galima integruoti { gaminio
projektavima, kartu atsizvelgiant | techninius, funkcinius ir
ekonominius aspektus.

Nors platus pozifiris | aplinkosaugini veiksminguma yra pagei-
dautinas, taCiau aplinkosaugos prioritetiniu tikslu, iki kol bus
priimtas darbo planas, reikéty laikyti Siltnamio efekta sukelianciy
dujy emisijy poveikio maZinima didinant energijos vartojimo
efektyvuma.

Gali biti reikalinga ir pateisinama nustatyti konkrecius kiekybi-
nius ekologinio projektavimo reikalavimus kai kuriems gami-
niams arba juy aplinkosaugos aspektams, siekiant kuo labiau
sumazinti ty gaminiy poveiki aplinkai. Atsizvelgiant | neatidélio-
ting butinybe prisidéti prie isipareigojimy pagal Jungtiniy Tauty
bendrosios klimato kaitos konvencijos Kioto protokola vykdymo
ir nepakenkti Sia direktyva skatinamam integruotam pozitriui,
tam tikra prioriteta reikéty teikti priemonéms, turin¢ioms dideli
Siltnamio efekta sukelianciy dujy emisijuy mazinimo mazomis
sanaudomis potenciala. Tokios priemonés taip pat gali prisidéti
prie tvaraus iStekliy naudojimo ir ineSti labai svarbuy indéli i
tvarios gamybos ir vartojimo programy 10 mety sistema, dél
kurios buvo sutarta Pasaulio vir§tniy susitikime dél tvaraus
vystymosi Johanesburge, kuris vyko nuo 2002 m. rugpjicio
26 d. iki rugséjo 4 d.

Kaip bendra taisyklé ir jei tinkama, budéjimo rezime esanciy ar
iSjungty su energija susijusiy gaminiy energijos sunaudojimas
turéty biti sumazintas iki minimalaus lygio, bitino tinkamam jy
veikimui.



2009L0125 — LT — 04.12.2012 — 001.001 — 6

a7

(18)

(19)

(20)

@n

(22)

Nors reikéty lygiuotis { rinkoje, iskaitant tarptautines rinkas, esan-
Cius geriausiai veikianéius gaminius ar technologijas, ekologinio
projektavimo reikalavimy lygi reikéty nustatyti remiantis tech-
nine, ekonomine ir aplinkosaugine analize. LanksCiai taikant
reikalavimy lygio nustatymo metoda, galima lengviau pagerinti
aplinkosaugini veiksminguma per trumpa laika. Reikéty konsul-
tuotis su suinteresuotomis Salimis ir atliekant Sia analizg jos turéty
aktyviai bendradarbiauti. Nustatant privalomas priemones reikia
tinkamy konsultacijy su susijusiomis Salimis. Tokios konsulta-
cijos gali iSryskinti idiegimo tarpsniy arba pereinamojo laiko-
tarpio priemoniy poreiki. Tarpiniy siekiy nustatymas padidina
politikos nuspéjamuma, sudaro salygas keisti gaminio tobulinimo
cikla ir suinteresuotoms Salims palengvina ilgalaikj planavima.

Pirmenybe reikéty teikti alternatyviems veiksmams, pavyzdziui,
pramonés savireguliacijai, jeigu galima tikétis, kad tokie veiksmai
leis siekti politikos tiksly greiciau arba pigiau nei privalomi reika-
lavimai. Teisékliros priemoniy gali prireikti ten, kur rinkos
jégoms nepavyks veikti teisinga kryptimi arba pakankamai
greital.

Savireguliacija, iskaitant savanoriskus susitarimus vienasalisko
pramonés jsipareigojimo forma, gali lemti greita paZanga dél
spartaus ir rentabilaus jgyvendinimo ir sudaro salygas lanksciai
ir tinkamai prisiderinti prie technologiju pasirinkimo galimybiy ir
jautriy rinkos pokyc¢iy.

Norint jvertinti savanoriskus susitarimus ar kitas savireguliacijos
priemones, pateiktas kaip alternatyva jgyvendinimo priemonéms,
turéty buti prieinama bent §i informacija: atvirumas dalyvavimui,
pridétiné verté, atstovaujamumas, kiekybiniai ir tarpiniai tikslai,
pilietinés visuomenés dalyvavimas, stebésena ir praneSimai, savi-
reguliacijos iniciatyvos administravimo rentabilumas ir darnumas.

2002 m. vasario 17 d. Komisijos komunikatas ,,Aplinkos
apsaugos susitarimai Bendrijos lygmeniu pagal reguliavimo
aplinkos supaprastinimo ir tobulinimo veiksmy plang®“ galéty
praversti kaip naudingos gairés vertinant pramonés savireguliacija
Sios direktyvos kontekste.

Si direktyva taip pat turéty paskatinti ekologinio projektavimo
integravima | mazas ir vidutines imones (MV]) bei labai mazas
imones. Toks integravimas palengvéty, jei informacijos apie ju
produkty tvarumg bty daug ir ji biity lengvai prieinama.
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Su energija susij¢ gaminiai, tenkinantys ekologinio projektavimo
reikalavimus, nustatytus Sios direktyvos igyvendinimo priemo-
nése, turéty biti pazyméti ,,CE*“ Zenklu ir turéti uzrasa su atitin-
kama informacija, kad galéty buti pateikti | vidaus rinka ir joje
laisvai judéti. [gyvendinimo priemones biitina grieztai vykdyti,
siekiant mazinti regulivojamy su energija susijusiy gaminiy
poveikij aplinkai ir uZztikrinti sazininga konkurencija.

Rengdama igyvendinimo priemones ir darbo plana, Komisija
turéty konsultuotis su valstybiy nariy atstovais ir su gaminiy
grupe  susijusiomis  suinteresuotomis  $alimis, pavyzdziui,
pramonés sritimi, jskaitant MV] bei amatams priskirtinus gamin-
tojus, profesines sajungas, prekybininkus, maZmeninius prekiau-
tojus, importuotojus, aplinkosaugos grupes ir vartotojy organiza-
cijas.

Rengdama jgyvendinimo priemones, Komisija taip pat turéty
tinkamai atsizvelgti i galiojanCius nacionalinés aplinkosaugos
teisés aktus, ypac susijusius su toksinémis medziagomis, kuriuos
valstybés narés nurodo kaip i§saugotinus, taciau dél to valstybése
narése neturéty sumazéti esami ir pagristi apsaugos lygiai.

Reikéty atsizvelgti | techninio derinimo direktyvose numatytus
naudoti modulius ir taisykles, nustatytas 2008 m. liepos 9 d.
Europos Parlamento ir Tarybos sprendime Nr. 768/2008/EB dél
bendrosios gaminiy pardavimo sistemos (1).

PrieziGiros institucijos turéty keistis informacija apie priemones,
numatytas Sios direktyvos taikymo srityje rinkos prieziiirai page-
rinti, atsizvelgdamos | 2008 m. liepos 9 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamenta (EB) Nr. 765/2008, nustatantj su gaminiy
prekyba susijusius akreditavimo ir rinkos prieziliros reikala-
vimus (?). Tokiam bendradarbiavimui reikia kuo pla¢iau naudotis
elektroninémis rySio priemonémis ir atitinkamomis Bendrijos
programomis. Reikéty sudaryti palankesnes salygas keistis infor-
macija apie aplinkosaugini veiksminguma per buvio cikla ir
projektavimo sprendimy pasiekimus. Vienas svarbiausiy $ios
direktyvos pasiekimy yra ekologinio projektavimo metu gamin-
toju pastangomis gauty pagrindiniy Ziniy kaupimas ir sklaida.

Paprastai kompetentinga {staiga yra vieSoji ar privati jstaiga,
paskirta valstybés instituciju bei pateikianti butinas garantijas
dél nesaliskumo ir turimos techninés patirties atlikti gaminio
patikra dél jo atitikimo taikytinoms jgyvendinimo priemonéms.

Atkreipdamos démesj i butinybg vengti neatitikimo, valstybés
narés turéty uztikrinti priemones, biitinas veiksmingai prizitréti
rinka.

L 218, 2008 8 13, p. 82.
L 218, 2008 8 13, p. 30.
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Atsizvelgiant { MV] apmokymus ir informavima ekologinio
projektavimo klausimais, gali biti tikslinga numatyti lydimuosius
veiksmus.

Vidaus rinkos veikimui yra naudinga, kad standartai biity sude-
rinti Bendrijos lygmeniu. Paskelbus nuorodas i toki standarta
Europos Sqjungos oficialiajame leidinyje, jo laikymasis laikytinas
pagrindine pagal $ia direktyva priimtose igyvendinimo priemo-
nése nustatyty reikalavimy laikymosi salyga, nors turéty biuti
leidziami ir kiti tokios atitikties parodymo budai.

Viena svarbiausiy darniyjuy standarty paskiriy turéty buti padéti
gamintojams taikyti pagal Sia direktyva priimtas jgyvendinimo
priemones. Tokiy standarty pagrindu galéty buti kuriami mata-
vimo ir patikros metodai. Bendry ekologinio projektavimo reika-
lavimy taikymo atvejais darnieji standartai galéty gerokai padéti
kreipiant gamintojus i ju gaminiy ekologinio profilio kiirima
pagal taikytinos jgyvendinimo priemonés reikalavimus. Sie stan-
dartai turéty aiSkiai parodyti rys$i tarp ju atskiry punkty ir atitin-
kamy reikalavimy. Darniyju standarty tikslas neturéty buiti nusta-
tyti ribas aplinkosaugos aspektams.

Naudojant Sioje direktyvoje naudojamas savoky apibréztis
naudinga remtis atitinkamais tarptautiniais standartais, pavyzdziui,
ISO 14040.

Si direktyva atitinka tam tikrus naujo pozifirio igyvendinimo
principus, nustatytus 1985 m. geguzés 7 d. Tarybos rezoliucijoje
dél naujo poziiirio i techninj derinimg ir standartus (') ir nuorody
darymo i darniuosius Europos standartus principus. 1999 m.
spalio 28 d. Tarybos rezoliucijoje dél standartizavimo vaidmens
Europoje (?) rekomenduojama Komisijai patikrinti, ar naujo
pozilrio principga galima pritaikyti ir kitiems sektoriams kaip
teisés akty tobulinimo ir supaprastinimo priemong.

Si direktyva papildo esamus Bendrijos teisés aktus, kaip antai
1992 m. rugséjo 22 d. Tarybos direktyva 92/75/EEB dél buitiniy
prietaisy energijos ir kity iStekliy sunaudojimo parodymo Zenkli-
nant gaminji bei pateikiant standarting informacija apie gamini (%),
2000 m. liepos 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamen-
ta (EB) Nr. 1980/2000 dél pakeistos Bendrijos ekologinio zenklo
suteikimo sistemos (*), 2003 m. sausio 27 d. Europos Parlamento
ir Tarybos direktyva 2002/96/EB dél elektros ir elektroninés
irangos atlieky (°), 2003 m. sausio 27 d. Europos Parlamento ir

136, 1985 6 4, p. 1.
141, 2000 5 19, p. 1.
297, 1992 10 13, p. 16.
237, 2000 9 21, p. 1.
37, 2003 2 13, p. 24.

il alaleNe)
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Tarybos direktyva 2002/95/EB dél tam tikry pavojingy medziagy
naudojimo elektros ir elektroninéje jrangoje apribojimo (1),
2006 m. gruodzio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2006/121/EB, i§ dalies keician¢ia Tarybos direktyva 67/548/EEB
del istatymy ir kity teisés akty, reglamentuojanéiy pavojingy
medziagy klasifikavima, pakavima ir Zenklinima etiketémis, sude-
rinimo, siekiant suderinti ja su Reglamentu (EB) Nr. 1907/2006
dél cheminiy medziagy registracijos, jvertinimo, autorizacijos ir
apribojimy (REACH), isteigian¢iu Europos cheminiy medziagy
agentiirg (%), ir 2008 m. sausio 15 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamenta (EB) Nr. 106/2008 dél Bendrijos rastinés
frangos  energijos  vartojimo  efektyvumo  Zenklinimo
programos (3). Sios direktyvos ir esamy Bendrijos teisés akty
sinergijos turéty padéti stiprinti atitinkama ju poveiki ir kurti
gamintojams taikyti skirtus nuoseklius reikalavimus.

(35a) 2010 m. geguzés 19 d. Europos Parlamento ir Tarybos direkty-
voje 2010/31/ES dél pastaty energinio naudingumo (*) reikalau-
jama, kad valstybés narés nustatyty energinio naudingumo reika-
lavimus pastaty dalims, kurios sudaro pastato atitvary dalj, ir
esamuose pastatuose jrengty techniniy pastato sistemy bendro
energinio naudingumo, jy tinkamo {rengimo ir tinkamy juy para-
metry bei nustatymy parinkimo ir jy kontrolés sistemos reikala-
vimus. Tai, kad tam tikrais atvejais Sie reikalavimai gali riboti su
energija susijusiy gaminiy, kurie atitinka Sios direktyvos ir jos
igyvendinimo priemoniy reikalavimus, jrengima, suderinama su
Sios direktyvos tikslais, jei dél tokiy reikalavimy néra nepagristai
sudaromos klifitys rinkoje.

(36) Siai direktyvai jgyvendinti biitinos priemonés turéty bati tvirti-
namos vadovaujantis 1999 m. birzelio 28 d. Tarybos sprendimu
1999/468/EB, nustatan¢iu Komisijos naudojimosi jai suteiktais
igyvendinimo jgaliojimais tvarka (°).

(37) Visy pirma Komisijai reikéty suteikti jgaliojimus i§ dalies pakeisti
arba panaikinti Tarybos direktyva 92/42/EEB (°) bei Europos
Parlamento  ir  Tarybos  direktyvas  96/57/EB (")  bei
2000/55/EB (}). Toks pakeitimas arba panaikinimas turi biiti tvir-
tinamas pagal reguliavimo procediira su tikrinimu, numatyta
Sprendimo 1999/468/EB Sa straipsnyje.

(') OL L 37, 2003 2 13, p. 19.
() OL L 396, 2006 12 30, p. 1.
() OL L 39, 2008 2 13, p. 1.

(*) OL L 153, 2010 6 18, p. 13.
() OL L 184, 1999 7 17, p. 23.
(®) OL L 167, 1992 6 22, p. 17.

() OL L 236, 1996 9 18, p. 36.
(®) OL L 279, 2000 11 1, p. 33.
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(38)

(39

(40)

(41)

(42)

(43)

(44

Be to, Komisijai reikéty suteikti jgaliojimus patvirtinti jgyvendi-
nimo priemones, kuriomis nustatomi ekologinio projektavimo
reikalavimai nustatytiems su energija susijusiems gaminiams,
iskaitant jgyvendinimo priemoniy jvedima pereinamuoju laiko-
tarpiu, ir, tinkamais atvejais, nuostatas, susijusias su jvairiy aplin-
kosauginiy aspekty suderinimu. Kadangi tos priemonés yra
bendro pobiidzio ir skirtos i§ dalies pakeisti neesmines §ios direk-
tyvos nuostatas ja papildant naujomis neesminémis nuostatomis,
jos turi buti tvirtinamos pagal Sprendimo 1999/468/EB 5a straips-
nyje numatyta reguliavimo procediira su tikrinimu.

Remdamasi Sios direktyvos, Direktyvos 2005/32/EB ir jgyvendi-
nimo priemoniy taikymo patirtimi, Komisija turéty perzitiréti Sios
direktyvos veikima, metodus ir veiksminguma bei jvertinti jos
taikymo srities i$plétimo, jtraukiant ne vien su energija susijusius
gaminius, tinkamuma. Atlikdama ta perzitra, Komisija turéty
konsultuotis su valstybiy nariy atstovais bei susijusiomis suinte-
resuotosiomis Salimis.

Valstybés narés turéty nustatyti sankcijas, taikomas uz naciona-
liniy nuostaty, priimty pagal §ia direktyva, pazeidimus. Tos sank-
cijos turéty buti veiksmingos, proporcingos ir atgrasancios.

Kadangi Sios direktyvos tikslo, t. y. uZtikrinti vidaus rinkos
veikima reikalaujant, kad gaminiai pasiekty atitinkama aplinko-
sauginio veiksmingumo lygji, valstybés narés negali deramai
pasiekti, ir kadangi dél jo masto ir poveikio, to tikslo biity geriau
sickti Bendrijos lygmeniu, laikydamasi Sutarties 5 straipsnyje
nustatyto subsidiarumo principo Bendrija gali patvirtinti prie-
mones. Pagal tame straipsnyje nustatyta proporcingumo principa
Sia direktyva nevirSijama to, kas biitina nurodytam tikslui
pasiekti.

Pareiga perkelti $ig direktyva i nacionaling teis¢ turéty galioti tik
toms nuostatoms, kurios, palyginti su Direktyvos 2005/32/EB
nuostatomis, i§ esmés skiriasi. Pareiga perkelti nepakeistas
nuostatas nustatoma Direktyva 2005/32/EB.

Si direktyva neturéty pazeisti valstybiy nariy pareigy, susijusiy su
direktyvy, nustatyty IX priedo B dalyje, perkélimo | nacionaling
teise terminais.

Pagal Tarpinstitucinio susitarimo dél geresnés teisékaros (') 34
punkta valstybés narés raginamos savo ir Bendrijos interesy
labui parengti lenteles, kurios kuo geriau atspindéty Sios direk-
tyvos ir perkélimo { nacionaling teis¢ priemoniy atitikti, ir vieSai
jas paskelbti,

PRIEME SIA DIREKTYVA:

(') OL C 321, 2003 12 31, p. 1.
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1 straipsnis

Dalykas ir taikymo sritis

1. Si direktyva nustato Bendrijos ekologinio projektavimo reikala-
vimy su energija susijusiems gaminiams nustatymo sistema, kad biity
uztikrintas laisvas tokiy gaminiy judéjimas vidaus rinkoje.

2. Sia direktyva numatoma nustatyti reikalavimus, kuriuos turi atitikti
su energija susij¢ gaminiai, kuriems taikomos jgyvendinimo priemongs,
kad juos buity galima pateikti | rinka ir (arba) pradéti naudoti. Didin-
dama energijos vartojimo efektyvuma ir keldama aplinkosaugos lygi ir
kartu stiprindama energijos tiekimo patikimuma, ji prisideda prie tvaraus
Vystymosi.

3. Si direktyva netaikoma keleivinio ar krovininio transporto priemo-
néms.

4. §i direktyva ir pagal ja priimtos jgyvendinimo priemonés nepaZei-
dzia Bendrijos teisés akty dél atlicky tvarkymo ir Bendrijos teisés akty
dél cheminiy medziagy, jskaitant Bendrijos teisés aktus dél fluoro
turin¢iy Siltnamio efekta sukelian¢iuy dujy.

2 straipsnis

Savoky apibréztys

Sioje direktyvoje taikomos tokios savoky apibréztys:

1. ,,Su energija susijgs gaminys* (,,gaminys) — bet kokia preké, kuria
naudojant daroma jtaka energijos vartojimui ir kuri, pateikiama i
rinka ir (arba) pradedama naudoti, iskaitant ir dalis, kurios skirtos
ikomponuoti i su energija susijusius gaminius, kuriems taikoma §i
direktyva, ir kurios pateikiamos i rinka ir (arba) galutiniy naudotoju
pradedamos naudoti kaip atskiros dalys ir kuriy aplinkosaugini
veiksminguma galima nustatyti atskirai;

2. ,,Sudedamosios dalys ir mazgai“ — dalys, kurios skirtos jkompo-
nuoti | gaminius, ir kurios neteikiamos i rinka ir (arba) galutiniy
naudotojy nepradedamos naudoti kaip atskiros dalys arba kuriy
aplinkosauginio veiksmingumo atskirai nustatyti negalima;

3. ,lgyvendinimo priemonés“ — pagal Sia direktyva priimtos prie-
monés, nustatancios ekologinio projektavimo reikalavimus apibréz-
tiems gaminiams arba §iy gaminiy aplinkosauginiams aspektams;

4. ,Pateikimas i rinka* — gaminio pasitilymas Bendrijos rinkai pirma
karta, norint ji iSplatinti arba naudoti Bendrijoje, uz atlygi arba
nemokamai ir nepriklausomai nuo pardavimo bido;

5. ,Prad¢jimas naudoti“ — pirmas galutinio naudotojo atlickamas
gaminio naudojimas Bendrijoje pagal paskirtj;
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6.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

,»Gamintojas“ — fizinis arba juridinis asmuo, kuris gamina gaminius,
kuriems taikoma $i direktyva, ir atsako uz ju atitiktj $iai direktyvai
pateikiant juos { rinka ir (arba) pradedant naudoti gamintojo vardu
ar su jo firmos zenklu arba gamintojo poreikiams. Jeigu tokio
gamintojo, kaip apibrézta §io punkto pirmame sakinyje, arba impor-
tuotojo, kaip apibrézta 8 punkte, néra, gamintoju laikomas bet kuris
fizinis arba juridinis asmuo, kuris pateikia { rinka ir (arba) pradeda
naudoti gaminius, kuriems taikoma $i direktyva;

»lgaliotas atstovas“ — Bendrijoje isisteiggs fizinis arba juridinis
asmuo, kuris gavo gamintojo raSytini jgaliojimg jo vardu vykdyti
visus ar dali su $ia direktyva susijusiy jpareigojimy ir formalumuy;

,Importuotojas® — Bendrijoje isisteiggs fizinis ar juridinis asmuo,
kuris uzsiimdamas savo profesine veikla, pateikia gaminj i§ trecio-
sios Salies | Bendrijos rinka;

,»Medziagos® — visos medziagos, naudojamos gaminio biivio cikle;

,»Gaminio projektavimas® — visuma procesy, kuriais teisiniai, tech-
niniai, saugos, funkciniai, rinkos ar kiti reikalavimai, kuriuos turi
tenkinti gaminys, perkeliami | gaminio technines specifikacijas;

,Aplinkosaugos aspektas® — gaminio elementas ar funkcija, kurie
per jo buvio cikla gali saveikauti su aplinka;

,Poveikis aplinkai“ — bet koks aplinkos pokytis, kurj visiskai arba
i§ dalies sukelia gaminys per savo buvio cikla;

»Buvio ciklas“ — i§ eilés einantys ir tarpusavyje susij¢ gaminio
biivio tarpsniai nuo Zaliavos panaudojimo iki galutinio paSalinimo;

,,Pakartotinis naudojimas“ — bet kokia operacija, kai gaminys ar jo
sudedamosios dalys, pasiekg pirmo naudojimo pabaiga, naudojami
tuo paciu tikslu, kuriam buvo pagaminti, iskaitant ir pratgsta
gaminio naudojima, kai $is buvo perduotas surinkimo punktams,
platintojams, atlieky perdirbéjams ar gamintojams, taip pat pakarto-
tinj gaminio naudojima po atnaujinimo;

,Perdirbimas®“ — atliecky perdirbimas gamybos proceso metu
pradiniu juy tikslu ar kitais tikslais, iSskyrus energijos i§ atlicky
naudojima;

»Energijos i§ atliecky naudojimas“ — degiyju atlieky naudojimas
siekiant generuoti energija, jas tiesiogiai deginant vienas ar su
kitomis atlickomis, bet naudojant Siluma;

»Atlieky naudojimas“ — taikytinos operacijos, numatytos 2006 m.
balandzio 5 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos
2006/12/EB dél atlieky (') I B priede;

(') OL L 114, 2006 4 27, p. 9.
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18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

1

Q)
Q)

,Atliekos* — medziaga ar daiktas pagal Direktyvos 2006/12/EB 1
priede nurodytas kategorijas, kurj turétojas iSmeta kaip nereikalinga,
ketina arba turi iSmesti;

,Pavojingos atliekos* — atliekos, nurodytos 1991 m. gruodzio 12 d.
Tarybos direktyvos 91/689/EEB dél pavojingu atlieky (1) 1
straipsnio 4 dalyje;

,Ekologinis profilis“ — sanaudy ir iSeigos (pvz., medziagy, emisijy
ir atlieky), susijusiy su gaminiu per jo biuvio cikla, turinCiy paste-
bima poveikj aplinkai ir i§reikSty fizikiniais kiekiais, kuriuos galima
iSmatuoti, aprasas pagal igyvendinimo priemong, taikoma gaminiui;

Gaminio ,,aplinkosauginis veiksmingumas*“ — gamintojo vykdyto
gaminio aplinkosaugos aspekty valdymo rezultatas, uzfiksuotas jo
techningje dokumentacijoje;

»Aplinkosauginio veiksmingumo gerinimas™ — gaminio aplinkosau-
ginio veiksmingumo didinimo i§ vienos gaminio kartos i kita
procesas, taciau nebiitinai vienu metu visais gaminio aplinkosaugos
aspektais;

,,Ekologinis projektavimas® — aplinkosaugos aspekty integravimas {
gaminio projekta siekiant pagerinti gaminio aplinkosauginj veiks-
minguma per visa gaminio buivio ciklg;

,,Ekologinio projektavimo reikalavimas® — su gaminiu ar jo projek-
tavimu susijgs reikalavimas, kuriuo siekiama pagerinti gaminio
aplinkosaugini veiksminguma arba informacijos apie gaminio
ekologinius aspektus teikimo reikalavima;

,Bendrasis ekologinio projektavimo reikalavimas“ — ekologinio
projektavimo reikalavimas, grindZziamas gaminio ekologiniu profiliu
ir nenustatantis ribiniy verciy atskiriems aplinkosauginiams profi-
liams;

»dpecialus ekologinio projektavimo reikalavimas® — kiekybinis ir
iSmatuojamas ekologinio projektavimo reikalavimas, susijgs su
atskiru aplinkosauginiu gaminio aspektu, pavyzdZiui, energijos
vartojimu naudojimo metu, apskai¢iuotu duotam produkcijos
vienetui;

,Darnusis standartas” — techniné specifikacija, patvirtinta pripa-
zintos standarty jstaigos, turin¢ios Komisijos jgaliojima pagal
1998 m. birZelio 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
98/34/EB, nustatanCia informacijos apie techninius standartus ir
reglamentus teikimo tvarka (%), siekiant nustatyti Europos reikala-
vima, kurio vykdymas néra privalomas.

L 377, 1991 12 31, p. 20.

OL
OL L 204, 1998 7 21, p. 37.
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3 straipsnis

Pateikimas | rinka ir (arba) pradéjimas naudoti

1. Valstybés narés imasi visy reikalingy priemoniy siekdamos uztik-
rinti, kad gaminiai, kuriems taikomos jgyvendinimo priemonés, biity
pateikiami | rinka ir (arba) pradedami naudoti tik tada, kai atitinka tas
priemones ir yra pazyméti CE Zenklu, kaip nurodyta 5 straipsnyje.

2. Valstybés narés paskiria uz rinkos priezitira atsakingas valdZios
institucijas. Jos pasiriipina, kad tokios institucijos turéty pakankamus
igaliojimus imtis reikiamy priemoniy, kurios joms patikimos pagal Sia
direktyva, ir jais naudotysi. Valstybés narés apibrézia funkcijas, igalio-
jimus ir organizacines priemones kompetentingoms valdzios instituci-
joms, kurios turi teiseg:

a) organizuoti reikalingus gaminiy atitikties patikrinimus reikiamu
mastu ir jpareigoti gamintoja arba jo jgaliota atstova atsiimti i§
rinkos reikalavimy neatitinkan¢ius gaminius, kaip nustatyta 7 straips-
nyje;

b) reikalauti, kad atitinkamos Salys pateikty visa reikiamg informacija,
kaip nustatyta jgyvendinimo priemonése;

¢) imti gaminiy pavyzdzius, kad buty atlikti atitikties patikrinimai.

3. Valstybés narés nuolatos informuoja Komisija apie rinkos prie-
ziros rezultatus ir, jeigu tikslinga, tokia informacija Komisija perduoda
kitoms valstybéms naréms.

4. Valstybés narés uztikrina, kad vartotojai ir kitos suinteresuotosios
Salys turéty galimybeg pateikti kompetentingoms valdZzios institucijoms
savo komentarus dél gaminio atitikties.

4 straipsnis
Importuotojo atsakomybé

Jei gamintojas néra jsisteiges Bendrijoje ir jei néra jgalioto atstovo,
importuotojas turi Sias pareigas:

a) uztikrinti, kad { rinka pateiktas ir (arba) pradétas naudoti gaminys
atitikty Sia direktyva ir taikyting igyvendinimo priemong; ir

b) turéti ir parengti prieigai EB atitikties deklaracija ir techninius doku-
mentus.

5 straipsnis

Zyméjimas ir EB atitikties deklaracija

1. Prie§ pateikiant i rinkg ir (arba) pradedant naudoti gaminj, kuriam
taikomos jgyvendinimo priemonés, ant jo tvirtinamas CE Zenklas ir
pateikiama EB atitikties deklaracija, kuriais gamintojas ar jo jgaliotas
atstovas uztikrina ir deklaruoja, kad gaminys atitinka visas taikytinos
igyvendinimo priemonés atitinkamas nuostatas.
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2. CE Zenklas susideda i§ pirmujy raidziy ,,CE®, kaip parodyta III
priede.

3. EB atitikties deklaracija turi VI priede apibiidintus elementus ir
nuorodg | atitinkamg igyvendinimo priemong.

4.  Draudziama ant gaminio tvirtinti zenklus, kurie galéty klaidinti
naudotojus panasia | CE Zenkla reikSme ar forma.

5. Valstybés narés gali reikalauti, kad pagal I priedo 2 dalj teiktina
informacija buity pateikta ju oficialia (-iomis) kalba (-omis), kai gaminys
pasiekia galutini naudotoja.

Valstybés narés taip pat leidzia Sia informacija pateikti viena ar keliomis
oficialiomis Europos Sajungos instituciju kalbomis. Taikydamos pirma
pastraipa, valstybés narés visy pirma atsizvelgia {:

a) tai, ar informacija gali buti pateikta suderintais simboliais ar pripa-
zintais kodais arba kitomis priemonémis; ir

b) numatoma gaminio naudotojo tipa ir teiktinos informacijos pobadi.

6 straipsnis

Laisvas judéjimas

1. Valstybés narés savo teritorijose nedraudzia, neriboja ir netrukdo
pateikti { rinka ir (arba) pradéti naudoti gaminj, kuris atitinka visas
taikytinos jgyvendinimo priemonés atitinkamas nuostatas ir yra pazy-
métas CE Zenklu, kaip nurodyta 5 straipsnyje, remdamosi ekologinio
projektavimo reikalavimais, susijusiais su tais I priedo 1 dalyje nurody-
tais ekologinio projektavimo kriterijais, kuriuos apima taikytina jgyven-
dinimo priemoné.

Tai nedaro poveikio pagal Direktyvos 2010/31/ES 4 straipsnio 1 dalj ir
8 straipsni valstybiy nariy nustatytiems energinio naudingumo reikala-
vimams ir sistemy reikalavimams.

2. Valstybés narés savo teritorijose nedraudzia, neriboja ir netrukdo
pateikti | rinka ir (arba) pradéti naudoti gaminj, pazyméta CE Zenklu,
kaip nurodyta 5 straipsnyje, remdamosi ekologinio projektavimo reika-
lavimais, susijusiais su tais I priedo 1 dalyje nurodytais ekologinio
projektavimo kriterijais, kuriuos apimanti taikytina jgyvendinimo prie-
mon¢ nurodo, kad ekologinio projektavimo reikalavimas néra bitinas.

3. Valstybés narés netrukdo rodyti gaminiy, neatitinkanciy taikytinos
igyvendinimo priemonés nuostaty, pvz., prekybos mugése, parodose ir
demonstravimo renginiuose, jeigu yra aiskiai nurodyta, kad Sie gaminiai
nebus pateikiami | rinka ir (arba) pradéti naudoti, kol neatitiks nuostaty.
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7 straipsnis

Apsaugos salyga

1. Jeigu valstybé naré iSsiaiSkina, kad pazZymeétas CE Zenklu, kaip
nurodyta 5 straipsnyje, ir pagal paskirt] naudojamas gaminys neatitinka
atitinkamy taikytinos igyvendinimo priemonés nuostaty, gamintojas ar
jo igaliotas atstovas jpareigojami pateikti gaminj, atitinkantj taikytinos
igyvendinimo priemonés nuostatas ir (arba) CE Zenklinimo reikala-
vimus, ir nutraukti pazeidima valstybés narés nustatytomis salygomis.

Jei yra pakankamai jrodymy, kad gaminys galéty neatitikti nuostaty,
valstybé naré imasi biitiny priemoniy, kurios, priklausomai nuo neatiti-
kimo laipsnio, netgi gali reiksti draudima pateikti gamini i rinka tol, kol
bus nustatytas atitikimas.

Jeigu neatitikimas tgsiasi, valstybé naré priima sprendimg apriboti ar
uzdrausti pateikti i rinka ir (arba) pradéti naudoti atitinkama gamini,
arba uztikrina jo pasalinima i§ rinkos.

Uzdraudimo ar paSalinimo i§ rinkos atvejais, apie tai nedelsiant infor-
muojama Komisija ir kitos valstybés narés.

2. Sprendime, kuriuo valstybé naré pagal $ia direktyva riboja ar
uzdraudzia gaminj pateikti i rinkg ir (arba) pradéti ji naudoti, nurodoma,
kokiais pagrindais jis grindZiamas.

Apie tokj sprendima nedelsiant praneSama suinteresuotajai Saliai, kartu
ja informuojant apie galimas teisines priemones pagal atitinkamoje vals-
tyb¢je nar¢je galiojanCius istatymus ir apie tokioms priemonéms
taikomus terminus.

3. Valstybé naré nedelsdama informuoja Komisija ir kitas valstybes
nares apie sprendima, priimta pagal 1 dali, nurodydama tokio sprendimo
priezastis ir visy pirma, ar neatitikt] nulémé:

a) taikytinos jgyvendinimo priemonés reikalavimy nesilaikymas;

b) neteisingas 10 straipsnio 2 dalyje nurodyty darniyjy standarty
taikymas;

c) 10 straipsnio 2 dalyje nurodyty darniyjy standarty trikumai.

4. Komisija nedelsdama pradeda konsultacijas su susijusiomis Salimis
ir gali pasitelkti nepriklausomus ekspertus, kad gauty techninj patarima.

Po ty konsultacijy Komisija nedelsdama apie savo pozilirj informuoja
valstybe narg, kuri priémé sprendima, ir kitas valstybés nares.

Jeigu Komisija mano, kad sprendimas yra nepagristas, ji nedelsdama
apie tai praneSa valstybei narei.

5. Jeigu Sio straipsnio 1 dalyje nurodytas sprendimas motyvuojamas
darniyjy standarty trikumais, Komisija nedelsdama pradeda 10
straipsnio 2, 3 ir 4 dalyse nustatyta procedira. Komisija tuo paciu
metu informuoja 19 straipsnio 1 dalyje nurodyta komiteta.
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6. Jeigu pateisinama, valstybés narés ir Komisija imasi reikiamy prie-
moniy per ta procediira pateiktos informacijos konfidencialumui uztik-
rinti.

7. Valstybiy nariy pagal §i straipsni priimti sprendimai skelbiami
skaidriu buidu.

8.  Komisijos nuomoné apie tuos sprendimus skelbiama Europos
Sqjungos oficialiajame leidinyje.

8 straipsnis

Atitikties jvertinimas

1.  Prie§ pateikdamas gaminj, kuriam taikomos igyvendinimo prie-
mongs, | rinka ir (arba) pradédamas toki gamini naudoti, gamintojas
ar jo jgaliotas atstovas uztikrina, kad gaminio atitiktis biity jvertinta
pagal visus atitinkamus taikytinos igyvendinimo priemonés reikala-
vimus.

2. Atitikties jvertinimo tvarka nustato jgyvendinimo priemonés ir ta
tvarka turi sudaryti galimybg gamintojams rinktis tarp Sios direktyvos
IV priede nustatytos projektavimo vidaus kontrolés ir Sios direktyvos V
priede nustatytos valdymo sistemos. Jei pakankamai pagrista ir propor-
cinga rizikai, atitikties {vertinimo tvarka detaliau iSdéstoma atitinka-
muose moduliuose, kaip aprasyta Sprendimo Nr. 768/2008/EB II priede.

Jei valstybé naré turi rimty abejoniy apie galima gaminio neatitikima, ta
valstybé naré kuo greiCiau paskelbia pagrista gaminio atitikties jverti-
nima, kurj gali atlikti kompetentinga istaiga siekiant, kad biity galima,
jei tinkama, laiku imtis reikalingy korekciniy veiksmuy.

Jeigu gaminj, kuriam taikomos jgyvendinimo priemonés, projektuoja
pagal 2001 m. kovo 19 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamen-
ta (EB) Nr. 761/2001 dél organizacijy savanorisko dalyvavimo Bend-
rijos aplinkosaugos vadybos ir audito sistemoje (EMAS) (') registruota
organizacija ir ta registracija apima projektavimo funkcija, tos organi-
zacijos valdymo sistema laikoma atitinkancia Sios direktyvos V
priedo reikalavimus.

Jeigu gaminj, kuriam taikomos jgyvendinimo priemonés, projektuoja
organizacija, turinti gaminio projektavimo funkcija apimancia valdymo
sistemg, idiegta laikantis darniyjy standarty, kuriy nuorody numeriai
buvo paskelbti Europos Sqjungos oficialiajame leidinyje, ta valdymo
sistema laikoma atitinkancia atitinkamus V priedo reikalavimus.

3. Pateikgs { rinka gaminj, kuriam taikomos igyvendinimo priemonés,
ir (arba) pradéjes ji naudoti, gamintojas ar jo jgaliotas atstovas saugo
svarbius dokumentus, susijusius su atliktu atitikties jvertinimu ir i§duo-
tomis atitikties deklaracijomis taip, kad ja valstybés narés galéty patik-
rinti per 10 mety nuo paskutinio gaminio pagaminimo.

(') OL L 114, 2001 4 24, p. 1.
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Svarbiis dokumentai parengiami prieigai per 10 dieny nuo valstybés
narés kompetentingos valdZios institucijos praSymo gavimo dienos.

4.  Dokumentai, susij¢ su atitikties jvertinimu ir EB atitikties dekla-
racija, kaip nurodyta 5 straipsnyje, parengiami viena i§ oficialiy Europos
Sajungos institucijy kalby.

9 straipsnis

Atitikties prezumpcija

1. Valstybés narés laiko, kad CE Zenklu pazymétas, kaip nurodyta 5
straipsnyje, gaminys atitinka atitinkamas taikytinos igyvendinimo prie-
moneés nuostatas.

2. Valstybés narés laiko, kad gaminys, kuriam buvo pritaikyti
darnieji standartai, kuriy nuorody numeriai buvo paskelbti Europos
Sqjungos oficialiajame leidinyje, atitinka taikytinos igyvendinimo prie-
monés, susijusios su tokiais standartais, atitinkamus reikalavimus.

3. Gaminiai, gavg Bendrijos ekologini Zenkla pagal Reglamenta (EB)
Nr. 1980/2000, laikomi atitinkanciais taikytinos igyvendinimo prie-
monés ekologinio projektavimo reikalavimus tiek, kiek tuos reikala-
vimus atitinka ekologinis zenklas.

4.  Pagal Sios direktyvos atitikties prezumpcijos sampratg, Komisija,
veikdama pagal 19 straipsnio 2 dalyje nurodyta reguliavimo procediira,
gali nuspresti, kad ir kiti ekologiniai Zenklai tenkina tapacias Bendrijos
ekologiniam zenklui salygas pagal Reglamenta (EB) Nr. 1980/2000.
Laikoma, kad tokius kitus ekologinius zenklus gavusieji gaminiai
atitinka taikytinos igyvendinimo priemonés ekologinio projektavimo
reikalavimus tiek, kiek tuos reikalavimus atitinka tas ekologinis Zenklas.

10 straipsnis

Darnieji standartai

1. Valstybés narés uztikrina, kiek jmanoma, kad biity imamasi atitin-
kamy priemoniy, kurios suinteresuotoms Salims nacionaliniu lygmeniu
leisty gauti konsultaciju rengiant darniuosius standartus ir vykdant ju
stebésena.

2. Jeigu valstybé naré arba Komisija mano, kad darnieji standartai,
kuriuos taikant tikimasi tenkinti taikytinos jgyvendinimo priemonés
konkre€ias nuostatas, nevisiSkai tenkina tas nuostatas, atitinkama vals-
tybé naré arba Komisija apie tai informuoja nuolatinj komiteta, jsteigta
pagal Direktyvos 98/34/EB 5 straipsnj, kartu nurodydama priezastis.
komitetas pateikia nuomong skubos tvarka.

3. Atsizvelgdama | komiteto nuomong, Komisija sprendzia skelbti,
neskelbti, skelbti su apribojimais, palikti ar pasalinti nuorodas { atitin-
kamus darniuosius standartus Europos Sqjungos oficialiajame leidinyje.
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4. Komisija informuoja susijusia Europos standartizacijos istaigg ir,
prireikus, skiria nauja jpareigojima, kad bty perzitréti atitinkami
darnieji standartai.

11 straipsnis

Reikalavimai sudedamosioms dalims ir mazgams

Igyvendinimo priemonés gali reikalauti, kad pateikdamas i rinka sude-
damasias dalis ir mazgus ir (arba) pradédamas juos naudoti, gamintojas
ar jo jgaliotas atstovas pateikty gaminio, kuriam taikomos igyvendinimo
priemonés, gamintojui atitinkamga informacija apie sudedamyjy daliy ar
mazgy medziagy sudéti ir energijos, medziagy ir (arba) istekliy
sanaudas.

12 straipsnis

Administracinis bendradarbiavimas ir keitimasis informacija

1.  Valstybés narés uztikrina, kad biity imtasi atitinkamy priemoniy
skatinti uz Sios direktyvos igyvendinima atsakingas valdzios institucijas
bendradarbiauti tarpusavyje ir teikti viena kitai ir Komisijai informacija,
kad padéty veikti Siai direktyvai, visy pirma padéti jgyvendinti 7
straipsni.

Administraciniam bendradarbiavimui ir keitimuisi informacija reikia kuo
pladiau naudotis elektroninémis rySio priemonémis ir tai gali buti
remiama atitinkamomis Bendrijos programomis.

Valstybés narés informuoja Komisija apie valdZios institucijas, atsa-
kingas uz Sios direktyvos taikyma.

2. Keitimosi informacija tarp Komisijos ir valstybiy nariy tikslus
pobiidis ir struktiira nustatomi pagal 19 straipsnio 2 dalyje nurodyta
reguliavimo procediira.

3.  Komisija imasi atitinkamy priemoniy, kad skatinty Siame straips-
nyje nurodyta bendradarbiavima tarp valstybiy nariy ir prisidéty prie jo.

13 straipsnis

MazZosios ir vidutinés jmonés

1. Programy, kurios galéty biiti naudingos mazosioms ir vidutinéms
imonéms (toliau — MVI]) bei labai mazoms jmonéms, srityje Komisija
atsizvelgia { iniciatyvas, padedancias MVI ir labai maZoms imonéms
integruoti aplinkosaugos aspektus, iskaitant energijos vartojimo efekty-
vuma, projektuojant savo gaminius.

2. Prie jgyvendinimo priemoniy gali biiti pridedamos MV],
veikianciy gaminiy sektoriuje, kuriam daroma jtaka, ypatumus apiman-
¢ios gairés. Jei reikia, Komisija, atsizvelgdama | 1 dalies nuostatas, gali
ruosti kita specializuota medziaga, kuri padéty MVI taikyti Sia direk-
tyva.
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3. Valstybés narés uztikrina, visy pirma stiprindamos paramos tinklus
ir struktiras, kad MVI ir labai maZzos imonés biity skatinamos jau
projektuodamos gaminj taikyti aplinkos apsaugos atzvilgiu racionaly
pozitrj ir prisitaikyti prie biisimy Europos teisés akty.

14 straipsnis

Informacija vartotojui

Laikydamiesi taikomos jgyvendinimo priemonés gamintojai, jiems
priimtina forma, uZztikrina, kad gaminiy vartotojams biity pateikiama:

a) butina informacija apie tai, kokj vaidmenj jie gali atlikti tvariai
naudojant gaminj; ir

b) kai to reikalauja jgyvendinimo priemonés, gaminio ekologinis
profilis ir ekologinio projektavimo privalumai.

15 straipsnis

Igyvendinimo priemonés

1. Jei gaminys atitinka §io straipsnio 2 dalyje iSvardytus kriterijus,
jam taikoma jgyvendinimo priemoné arba savireguliacijos priemoné
pagal Sio straipsnio 3 dalies b punkta. Tokios igyvendinimo priemonés,
skirtos i§ dalies pakeisti neesmines Sios direktyvos nuostatas ja papil-
dant, tvirtinamos pagal 19 straipsnio 3 dalyje nurodyta reguliavimo
procediira su tikrinimu.

2. 1 dalyje nurodyti kriterijai yra Sie:

a) gaminio pardavimy ir prekybos Bendrijoje apimtis, remiantis naujau-
siais prieinamais skaiCiais, yra didelé ir gerokai vir§ija 200 000
vienety per metus;

b) atsizvelgiant | pateikiamus | rinka ir (arba) pradedamus naudoti
kiekius, gaminys turi svarby poveiki aplinkai Bendrijoje, kaip numa-
tyta Bendrijos strateginiuose prioritetuose, kaip nustatyta Sprendime
Nr. 1600/2002/EB; ir

¢) gaminys turi pastebimg poveikio aplinkai gerinimo potenciala, kuris
nereikalauja pernelyg dideliy iSlaidy, visy pirma atsizvelgiant {i:

i) kity svarbiy Bendrijos teisés akty nebuvimag arba rinkos jégu
nepajéguma tinkamai spresti problema; ir

i) didelius rinkoje esan¢iy gaminiy su vienodu funkciniu naudin-
gumu aplinkosauginio veiksmingumo skirtumai.

3.  Rengdama jgyvendinimo priemonés projekta, Komisija atsizvelgia
1 visas 19 straipsnio 1 dalyje nurodyto Komiteto pareikstas nuomones, ir
taip pat i

a) Bendrijos aplinkosaugos prioritetus, pavyzdziui, nustatytus Spren-
dime Nr. 1600/2002/EB arba Komisijos parengtoje Europos klimato
kaitos programoje (ECCP); ir
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b) atitinkamus Bendrijos teisés aktus ir savireguliacija, pavyzdziui,
savanoriSkus susitarimus, kurie, juos jvertinus pagal 17 straipsni,
turéty greiciau ar pigiau pasiekti politikos tikslus nei privalomi reika-
lavimai.

4. Rengdama jgyvendinimo priemonés projekta, Komisija:

a) atsizvelgia | gaminio buivio cikla ir i visus svarbius jo aplinkosaugos
aspektus, inter alia, energijos vartojimo efektyvuma. Aplinkosaugos
aspekty analizés i§samumas ir jy gerinimo pagristumas yra propor-
cingi juy svarbai. Ekologinio projektavimo reikalavimy, susijusiy su
svarbiais gaminio aplinkosaugos aspektais, priémimo neturi pernelyg
uzdelsti neaiskumai dél kity aspektu;

b) atlieka jvertinima, kuriame jvertina poveiki aplinkai, vartotojams ir
gamintojams, iskaitant MV], dél konkurencingumo, jskaitant rinkas
uz Bendrijos riby, novatoriskumo, rinkos prieinamumo ir sanaudy
bei naudos;

c) atsizvelgia | galiojanCius nacionalinés aplinkosaugos teisés aktus,
kuriuos valstybés narés laiko svarbiais;

d) tinkamai konsultuojasi su suinteresuotaisiais subjektais;

e) rengia jgyvendinimo priemonés projekto aiskinamaji memoranduma,
kuris grindziamas b punkte nurodytu jvertinimu; ir

f) nustato igyvendinimo datg (-as), tarpsniais suskirstyta arba pereina-
maja priemong arba periodus, atsizvelgdama visy pirma | galimg
poveiki MV] arba atskiroms produkty grupéms, ypac kurias gamina
MVL

5. Igyvendinimo priemonés atitinka visus $iuos kriterijus:

a) nekelia pastebimo neigiamo poveikio gaminio funkcionalumui
naudotojo poziliriu;

b) nedaro Zalos sveikatai, saugumui ir aplinkai;

c) nekelia pastebimo neigiamo poveikio vartotojams, visy pirma
gaminio prieinamumui pagal kaing ir gaminio buvio ciklo i§laidoms;

d) nekelia pastebimo neigiamo poveikio pramonés konkurencingumui;

e) i§ esmés, ekologinio projektavimo reikalavimy nustatymas nereiskia,
kad gamintojas bus verCiamas naudoti patentuota technologija; ir

f) nesukelia gamintojams pernelyg didelés administracinés nastos.

6. Igyvendinimo priemonés nustato ekologinio projektavimo reikala-
vimus pagal I prieda ir (arba) II prieda.

Specialieji ekologinio projektavimo reikalavimai taikomi parinktiems
aplinkosaugos aspektams, turintiems pastebimg poveiki aplinkai.

Igyvendinimo priemonés taip pat gali numatyti, jog ekologinio projek-
tavimo reikalavimas nebiitinas konkretiems ekologinio projektavimo
kriterijams i$ ty, kurie nurodyti I priedo 1 dalyje.
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7.  Reikalavimai formuluojami taip, kad rinkos priezitiros institucijos
galéty patikrinti gaminio atitiktj jgyvendinimo priemonés reikalavi-
mams. [gyvendinimo priemoné nurodo, ar patikra gali biiti atlikta tiesio-
giai su paciu gaminiu, ar pagal techninius dokumentus.

8. Igyvendinimo priemonés apima VII priede iSvardytus elementus.

9.  Studijos ir analizés dokumentai, kuriuos Komisija naudoja igyven-
dinimo priemonéms parengti, turéty buti vieSai prieinami, visy pirma
atkreipiant démesj { tai, kad jie biity lengvai prieinami ir naudojami
suinteresuoty MV

10. Kai tinkama, jgyvendinimo priemoné, nustatanti ekologinio
projektavimo reikalavimus, apima nuostatas dél {vairiy aplinkos
apsaugos aspekty derinimo. Tos priemongs, skirtos i§ dalies pakeisti
neesmines $ios direktyvos nuostatas ja papildant, tvirtinamos pagal 19
straipsnio 3 dalyje nurodyta reguliavimo procediira su tikrinimu.

16 straipsnis

Darbo planas

1. Laikydamasi 15 straipsnyje nustatyty kriteriju ir pasikonsultavusi
su 18 straipsnyje nurodytu Konsultacijy forumu, Komisija ne véliau
kaip 2011 m. spalio 21 d. sudaro darbo plana, kuris yra vieSai priei-
namas.

Darbo plane trejiems ateinantiems metams pateikiamas pirminis saraSas
gaminiy grupiy, kurios laikomos prioritetinémis priimant igyvendinimo
priemones.

Komisija, pasikonsultavusi su Konsultaciju forumu, darbo plang regu-
liariai i§ dalies keiCia.

2. Taciau pereinamuoju laikotarpiu, prie§ sudarydama pirma S$io
straipsnio 1 dalyje nurodyta darbo plana ir laikydamasi 15 straipsnyje
nustatyty kriteriju bei pasikonsultavusi su Konsultaciju forumu, Komi-
sija, prireikus, i§ anksto priima:

a) jgyvendinimo priemones, pradédama nuo ty gaminiy, kuriuvos ECCP
iSskyré kaip turincius didelj rentabily Siltnamio efekta sukelianéiy
dujy emisijy mazinimo potenciala, pavyzdziui, $ildymo ir vandens
Sildymo jranga, elektros varikliy sistemos, buities ir paslaugy sekto-
riaus apSvietimo jrenginiai, buities prietaisai, buities ir paslaugy
sektoriaus biury jranga, vartotojy elektroninés ir SVOK (§ildymo,
ventiliavimo, oro kondicionavimo) sistemos; ir

b) atskira igyvendinimo priemong, kuria mazinamos tam tikros gaminiy
grupés budéjimo rezimo energijos sanaudos.

Sios priemongs, skirtos i dalies pakeisti neesmines Sios direktyvos
nuostatas ja papildant, tvirtinamos pagal 19 straipsnio 3 dalyje nurodyta
reguliavimo procediira su tikrinimu.
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17 straipsnis

Savireguliacija

Savanoriski susitarimai arba kitos savireguliacijos priemonés, pateiktos
kaip alternatyva Sioje Direktyvoje numatytoms jgyvendinimo priemo-
néms, jvertinamos remiantis bent VIII priedu.

18 straipsnis

Konsultacijy forumas

Komisija, vykdydama savo veikla, dél kiekvienos igyvendinimo prie-
monés uZztikrina subalansuota valstybiy nariy atstovy ir visy su atitin-
kamu gaminiu arba gaminiy grupe susijusiy suinteresuoty Saliy, pavyz-
dziui, pramonés srities, iskaitant ir MV] bei amatams priskirtinas
pramonés sritis, profesiniy sajungy, prekybininky, mazmeniniy prekiau-
toju, importuotojy, aplinkosaugos grupiy ir vartotoju organizacijy, daly-
vavima. Sios alys visy pirma padeda apibrézti ir perzitréti igyvendi-
nimo priemones, tirti nustatyty rinkos prieziiiros priemoniy veiksmin-
guma ir jvertinti savanoriskus susitarimus bei kitas savireguliacijos prie-
mones. Sios Salys posédziauja Konsultacijy forume. Forumo darbo
tvarkos taisykles nustato Komisija.

19 straipsnis

Komiteto procediira

1. Komisijai padeda komitetas.

2. Jei yra nuoroda | $ig dalj, taikomi Sprendimo 1999/468/EB 5 ir 7
straipsniai, atsizvelgiant { jo 8 straipsni.

Sprendimo 1999/468/EB 5 straipsnio 6 dalyje nustatytas laikotarpis yra
3 ménesiai.

3. Jei yra nuoroda | Sia dalj, taikomi Sprendimo 1999/468/EB 5a
straipsnio 1-4 dalys ir 7 straipsnis, atsizvelgiant { jo 8 straipsnj.

20 straipsnis

Sankcijos

Valstybés narés nustato taisykles, taikomas paZeidus nacionalines
nuostatas, priimtas pagal Sia direktyva, ir imasi visy priemoniy, kurios
reikalingos siekiant uZztikrinti, kad jos biity igyvendinamos. Nustatytos
sankcijos turi buti veiksmingos, proporcingos ir atgrasancios, atsizvel-
giant | neatitikimo laipsnj ir | Bendrijos rinka pateikty nuostaty neati-
tinkanéiy gaminiy skaifiy. Valstybés narés pranesa Komisijai apie $ias
nuostatas ne véliau kaip 2010 m. lapkricio 20 d. ir nedelsdamos pranesa
jai apie bet koki vélesni su jomis susijusi pakeitima.
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21 straipsnis

Perziiira

Ne véliau kaip 2012 m. Komisija perzitiri $ios direktyvos ir jos igyven-
dinimo priemoniy veiksminguma, iskaitant, inter alia,:

a) svarbiy aplinkosaugos parametry (pvz., iStekliy naudojimo efekty-
vumo) nustatymo ir jtraukimo metodika, atsizvelgiant | visa gaminiy
buvio cikla;

b) ribinius jgyvendinimo priemoniy dydZius;

¢) rinkos prieziiiros mechanizmus; ir

d) kiekviena susijusi skatinama savireguliacijos atveji.

Atlikusi $ia perziiira ir visy pirma atsizvelgdama { patirtj, susijusia su
i§plésta Sios direktyvos taikymo sritimi, Komisija, pasikonsultavusi su
18 straipsnyje nurodytu Konsultacijy forumu, konkreciai jvertina direk-
tyvos taikymo srities iSplétimo jtraukiant su energija nesusijusius gami-
nius tinkamuma, siekiant uztikrinti, kad buity labai sumazintas gaminiy
poveikis aplinkai viso tokiy gaminiy buvio ciklo metu, ir, jeigu tiks-
linga, pateikia pasifilymus Europos Parlamentui ir Tarybai dél Sios
direktyvos pakeitimo.

22 straipsnis

Konfidencialumas

11 straipsnyje ir I priedo 2 dalyje nurodyti reikalavimai dél informacijos
teikimo, kai ja teikia gamintojas ir (arba) jo igaliotas atstovas, turi buti
proporcingi ir turi atsizvelgti i teiséta komerciniu pozitriu neskelbtinos
informacijos konfidencialuma.

23 straipsnis

Perkélimas j nacionaling teise

1. Valstybés narés uztikrina, kad isigalioty jstatymai ir kiti teisés
aktai, batini 1-9, 11, 14, 15 ir 20 straipsniams ir [-V, VII bei VIII
priedams jgyvendinti ne véliau kaip 2010 m. lapkri¢io 20 d. Jos nedels-
damos pateikia Komisijai ty nuostaty teksta.

Valstybés narés, tvirtindamos $ias priemones, daro jose nuoroda i Sia
direktyva arba tokia nuoroda daroma jas oficialiai skelbiant. Jose taip
pat pateikiamas pareiskimas, kad galiojanCiuose istatymuose ir kituose
teisés aktuose esancios nuorodos i panaikinta direktyva laikomos nuoro-
domis { Sia direktyva. Tokios nuorodos darymo tvarka ir to pareiskimo
formuluotg nustato valstybés narés.

2. Valstybés narés pateikia Komisijai Sios direktyvos taikymo srityje
priimty nacionalinés teisés akty pagrindiniy nuostaty tekstus.
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24 straipsnis

Panaikinimas
Direktyva 2005/32/EB su pakeitimais, padarytais IX priedo A dalyje
nurodyta direktyva, panaikinama nedarant poveikio valstybiy nariy

isipareigojimams, susijusiems su IX priedo B dalyje nustatytais direk-
tyvy perkélimo | nacionaling teis¢ terminais.

Nuorodos | panaikintg direktyva laikomos nuorodomis i $ig direktyva ir
aiSkinamos pagal X priede pateikta atitikties lentelg.

25 straipsnis
Isigaliojimas

Si direktyva jsigalioja dvidesimta diena nuo jos paskelbimo Europos
Sqjungos oficialiajame leidinyje.

26 straipsnis

Adresatai

Si direktyva skirta valstybéms naréms.
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1 PRIEDAS

Bendryjy ekologinio projektavimo reikalavimy nustatymo metodas

(nurodytas 15 straipsnio 6 dalyje)

Bendryjy ekologinio projektavimo reikalavimy tikslas yra gerinti gaminiy aplin-
kosaugini veiksminguma svarbiais aplinkosaugos aspektais, bet nenustatant
ribiniy veréiy. Siame priede nurodytas metodas turi biti taikomas tais atvejais,
kai yra netikslinga nustatyti tiriamos gaminiy grupés ribines vertes. Komisija,
rengdama jgyvendinimo priemonés projekta, kuris turi biiti pateiktas 19 straipsnio
1 dalyje nurodytam komitetui, turi nustatyti svarbius aplinkosaugos aspektus,
kurie sukonkretinami jgyvendinimo priemonéje.

Komisija, rengdama jgyvendinimo priemones, nustatancias bendruosius ekolo-
ginio projektavimo reikalavimus pagal 15 straipsnj, turi nustatyti gaminiui,
kuriam taikoma jgyvendinimo priemoné, taikytinus ekologinio projektavimo
kriterijus i§ ty, kurie iSvardyti 1 dalyje, reikalavimus dél informacijos teikimo
i§ ty, kurie iSvardyti 2 dalyje, ir reikalavimus gamintojui, iSvardytus 3 dalyje.

1 dalis. Gaminiy ekologinio projektavimo kriterijai
1.1. Tiek, kiek jie susij¢ su gaminio projektavimu, svarblis aplinkosaugos
aspektai turi blti nustatomi atsizvelgiant | Sias gaminio buivio ciklo fazes:
a) zaliavy parinkima ir naudojima;
b) gamyba;
c) pakavima, transportavimg ir skirstyma;
d) irengimg ir eksploatacija;

e) naudojima; ir

f) buvio pabaiga, reiskianCia biisena, kurioje atsiduria gaminys, pasiekes
savo pirmo naudojimo iki galutinio paSalinimo pabaiga.

1.2. Kiekvienai fazei, jeigu tinka, turi biiti jvertinami Sie aplinkosaugos aspektai:

a) numatomos medziagy, energijos ir kity iStekliy, pavyzdziui, gélo
vandens, sanaudos;

b) numatomos emisijos i ora, vandenj arba Zemg;

¢) numanoma tarSa per fizikinius reiskinius, pavyzdziui, triuk§ma, vibracija,
spinduliavima, elektromagnetinius laukus;

d) tikétinas atliekiniy medziagy susidarymas; ir

e) galimybés pakartotinai naudoti, perdirbti ir i§ atlicky pagaminti
medziagas ir (arba) energija, atsizvelgiant i Direktyva 2002/96/EB.

1.3. Vertinant aplinkos aplinkosaugos aspekty, nurodyty 1.2 punkte, gerinimo
potenciala, visy pirma, atitinkamai turi biti naudojami Sie kriterijai, kurie,
jeigu reikia, papildomi kitais kriterijais:

a) gaminio svoris ir tiris;
b) perdirbty medziagy naudojimas;

c) energijos, vandens ir kity iStekliy sanaudos per buvio cikla;
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d) medziagy, laikomy pavojingomis sveikatai ir (arba) aplinkai pagal
1967 m. birzelio 27 d. Tarybos direktyva 67/548/EEB dél istatymy ir
kity teisés akty, reglamentuojanciy pavojingy medziagy klasifikavima,
pakavima ir Zenklinima etiketémis, suderinimo ('), taip pat atsizvelgiant
i teisés aktus dél specifiniy medziagy pardavimo ir naudojimo, pavyz-
dziui, 1976 m. liepos 27 d. Tarybos direktyva 76/769/EEB dél valstybiy
nariy jstatymy ir kity teisés akty, susijusiy su tam tikry pavojingy
medziagy ir preparaty pardavimo ir naudojimo apribojimais, suderi-
nimo (%) ar Direktyva 2002/95/EB, naudojimas;

e) vartojimo reikmeny, kuriy reikia tinkamam naudojimui ir eksploatacijai,
kiekis ir pobudis;

f) patogumas pakartotinai naudoti ir perdirbti, iSreiskiamas naudojamy
medziagy ir sudedamuyjy daliy skai¢iumi, standartiniy sudedamuyjy
daliy naudojimu, iSardymo trukme, iSardymui naudojamy jrankiy sudé-
tingumu, sudedamyjy daliy ir medziagy kodavimo standarty naudojimu
siekiant nustatyti pakartotinai naudoti ir perdirbti tinkamas sudedama-
sias dalis ir medziagas (jskaitant plastikiniy daliy Zyméjima pagal ISO
standartus), lengvai perdirbamy medziagy naudojimu, lengvai prieina-
momis vertingomis ir kitomis perdirbti tinkamomis sudedamosiomis
dalimis ir medziagomis, lengvai pricinamomis sudedamosiomis dalimis
ir medziagomis, turiniomis pavojingy medziagy;

g) naudoty sudedamuyjy daliy jkomponavimas;

h) techniniy sprendimy, trukdanc¢iy pakartotinai naudoti ir perdirbti sude-
damasias dalis ir visa prietaisa, vengimas;

i

=

buvio trukmés pailginimas, iSreiSkiamas trumpiausia garantuota biivio
trukme, trumpiausiu atsarginiy daliy igijimo laiku, moduliskumu, pato-
bulinimo galimybe, taisymo galimybe;

j) atlieky ir pavojingy atlieky susidarymo kiekiai;

k) emisijos i ora (Siltnamio efekta sukelian¢iy duju, rigstinanciy medziagy,
lakiyjy organiniy junginiy, ozono sluoksni ardanciy medziagy, iSlie-
kanc¢iy organiniy terSaly, sunkiyjy metaly, smulkiy kietyjy daleliy ir
suspenduoty kietyju daleliy), nepazeidziant 1997 m. gruodzio 16 d.
Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 97/68/EB, derinancios vals-
tybiy nariy jstatymus dél priemoniy, mazinanc¢iy vidaus degimo varikliy,
irengiamy ne keliy mobiliosiose masinose, dujiniy ir kietyjy daleliy
terSaly kieki (3);

1) emisijos { vandenj (sunkieji metalai, zalinga poveiki deguonies balansui
turinios medziagos, iSlickantys organiniai terSalai); ir

2

emisijos | Zemg (pirmiausia, pavojingy medziagy nuotékiai ir iSsiliejimai
gaminiy naudojimo fazéje ir dirvozemio iSplovimo galimybé po Siy
medziagy kaip atlieky pasalinimo).

2 dalis. Informacijos teikimo reikalavimai

Igyvendinimo priemonése i§ gamintojo gali biiti reikalaujama teikti informacija,
galinCia turéti jtakos gaminio priezitirai, naudojimui ar perdirbimui, kai tai darys
kitos nei gamintojas Salys. Si informacija gali apimti, jei tikslinga:

a) informacija i§ projektuotojo apie gamybos procesa;

(') OL 196, 1967 8 16, p. 1.
() OL L 262, 1976 9 27, p. 201.
() OL L 59, 1998 2 27, p. 1.



2009L0125 — LT — 04.12.2012 — 001.001 — 28

b) informacija vartotojams apie gaminio svarbias aplinkosaugines charakteris-
tikas ir aplinkosauginj veiksminguma, lydin¢ia { rinka pateikiama gaminj,
kad vartotojai galéty palyginti gaminius pagal S§iuos aspektus;

c¢) informacija vartotojams, kaip irengti, naudoti ir prizitréti gaminj, kad biity
sumazintas jo poveikis aplinkai ir pasiekta optimali veikimo trukmé, taip pat
kaip grazinti gaminj pasibaigus jo veikimui ir, jeigu tinkama, informacija apie
atsarginiy daliy isigijimo laikotarpi ir apie galimybes gaminius patobulinti; ir

d

=

informacija perdirbimo pramonei apie iSardyma, perdirbima ar paSalinima
veikimo pabaigoje.

Jeigu imanoma, informacija turéty buti pateikiama ant paties gaminio.

Sioje informacijoje turi bati atsizvelgta i kitais Bendrijos teisés aktais, pavyz-
dziui, Direktyva 2002/96/EB, nustatytus jpareigojimus.

3 dalis. Reikalavimai gamintojui

1. Aplinkosaugos aspekty, kuriuos jgyvendinimo priemoné laiko i§ esmés pavei-
kiamais per gaminio projektini sprendima, atzvilgiu, produkty gamintojai turi
atlikti gaminio modelio jvertinima per jo buvio cikla, remiantis realistinémis
prielaidomis apie normalias salygas ir naudojima pagal paskirti. Kity aplinko-
saugos aspekty tyrimai gali bati atlikti savanoriskai.

Remdamiesi §iuo jvertinimu, gamintojai turi nustatyti gaminio ekologini
profili. Profilio pagrinda turi sudaryti aplinkai reikSmingos gaminio charakte-
ristikos ir jo sanaudos ir (arba) iSeiga per gaminio biuvio cikla, iSreikstos
fizikiniais kiekiais, kurie gali biiti iSmatuoti.

2. Gamintojai turi naudotis S§iuo jvertinimu vertindami alternatyvius projekta-
vimo sprendimus ir pasiekta gaminio aplinkosaugini veiksminguma lyginant
su etalonais.

Komisija etalonus turi nustatyti jgyvendinimo priemonéje, remdamasi infor-
macija, surinkta rengiant priemong.

Konkretus projektinis sprendimas turi biiti parenkamas taip, kad, laikantis visy
atitinkamy teisés akty, biity pasiektas protingas jvairiy aplinkosaugos aspekty
balansas, taip pat aplinkosaugos aspekty ir kity svarbiy veiksniy, pavyzdziui,
saugumo ir sveikatingumo, techniniy funkcionalumo, kokybés ir veiksmin-
gumo reikalavimy ir ekonominiy aspekty, jskaitant gamybos islaidas ir perka-
muma, balansas.
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1l PRIEDAS

Specialiyjy ekologinio projektavimo reikalavimy nustatymo metodas
(nurodytas 15 straipsnio 6 dalyje)

Specialiyjy ekologinio projektavimo reikalavimy tikslas yra gerinti gaminio
aplinkosaugini veiksminguma pasirinktu aplinkosaugos aspektu. Tai gali bati
reikalavimas sumazinti duotojo iStekliaus sanaudas, pavyzdziui, tokio istekliaus
sanaudy ribos jvairiuose buvio ciklo tarpsniuose (pvz., vandens sanaudy riba
naudojimo fazéje arba | gaminj jeinancios konkrecios medziagos kiekio riba
arba reikalavimas dél maziausio perdirbty medziagy kiekio).

Komisija, rengdama jgyvendinimo priemones, nustatancias specialiuosius ekolo-
ginio projektavimo reikalavimus pagal 15 straipsni, turi nustatyti, jeigu tikslinga,
gaminiui, kuriam taikoma jgyvendinimo priemoné, taikytinus ekologinio projek-
tavimo kriterijus i§ nurodyty I priedo 1 dalyje ir turi nustatyti Siy reikalavimy
lygius pagal 19 straipsnio 2 dalyje nurodyta reguliavimo procediira tokiu badu:

1. Techninés, aplinkosauginés ir ekonominés analizés metu turi biiti parenkama
keletas nagrin¢jamo gaminio reprezentatyviy modeliy rinkai ir nustatomos
techninés galimybés pagerinti gaminio aplinkosaugini veiksminguma, neuz-
mirstant tokiy galimybiy ekonominio gyvybingumo ir vengiant prarasti paste-
bima dalj veiksmingumo ar naudingumo vartotojams.

Techninés, aplinkosaugos ir ekonominés analizés metu taip pat turi biiti nusta-
tomi geriausio pagal tuos pacius aplinkosaugos aspektus veiksmingumo gami-
niai ir technologijos, esancios rinkoje.

Atliekant analize ir nustatant reikalavimus reikéty atsizvelgti i tarptautinése
rinkose esanciy gaminiy veiksminguma ir kity valstybiy teisés aktuose numa-
tytas normas.

Remiantis Sia analize ir atsizvelgiant | ekonominj ir techninj galimuma, taip
pat i patobulinimo potenciala, turi biiti imamasi konkre€iy priemoniy, kad
biity minimalizuotas gaminio poveikis aplinkai.

Nagrinéjant energijos sanaudas gaminio naudojimo metu, energijos vartojimo
efektyvumo arba $iy sanaudy lygis turi biiti nustatytas orientuojantis | gaminio
reprezentatyviy modeliy buvio ciklo islaidy galutiniams naudotojams mini-
muma, atsizvelgiant | pasekmes kitiems aplinkosaugos aspektams. Buvio
ciklo iSlaidy analizés metodui naudojama reali diskonto norma, nustatyta
pagal Europos centrinio banko teikiamus duomenis ir realisting gaminio
buvio trukmg; jos pagrindu imama pirkimo kainy svyravimy (kurig lema
pramonés islaidy svyravimai) ir veikimo islaidy svyravimy suma, priklausanti
nuo skirtingy techninio tobulinimo varianty lygio ir diskontuota per visa
nagrinéjamy gaminio reprezentatyviy modeliy biivio trukmg. Veikimo iSlaidos
pirmiausia apima energijos sanaudas ir papildomas islaidas kitiems iStekliams,
pvz., vandeniui arba valymo priemonéms.

Siekiant patikrinti, ar yra Zymiy poky¢iy ir ar bendros iS§vados yra tvirtos, turi
bati atlieckama jautrumo analizé pagal svarbius veiksnius (pvz., energijos ar
kito istekliaus kaina, iSlaidas Zzaliavoms arba gamybos islaidas, diskonto
normas) ir, jeigu reikia, jskaiiuojamos ir iSorinés aplinkos apsaugos iSlaidos,
iskaitant i§vengtas Siltnamio efekta sukelian¢iy dujy emisijas. Po to bus atitin-
kamai patikslintas reikalavimas.

Panasi metodika gali biiti taikoma ir kitiems istekliams kaip antai vandeniui.
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2. Techninei, ekonominei ir aplinkosauginei analizei atlikti gali biiti naudojama
informacija, prieinama i§ kity Bendrijos veiklos krypciu.

Tas pats pasakytina apie informacija, prieinama i§ kitose pasaulio dalyse
vykdomy programy, siekiant nustatyti specialiuosius ekologinio projektavimo
reikalavimus gaminiams, kurie parduodami Europos Sajungos ekonominiams
partneriams.

3. Reikalavimo jsigaliojimo data turi buti nustatyta atsizvelgiant | gaminio
perprojektavimo cikla.
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11l PRIEDAS
Zyméjimas fenklu CE

(nurodyta 5 straipsnio 2 dalyje)
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CE Zenklas turi buti maziausiai 5 mm auks$¢io. Mazinant arba didinant §j Zenkla,
turi bati iSlaikytos pateiktame brézinyje nurodytos proporcijos.

CE Zenklas turi biiti tvirtinamas ant gaminio. Jeigu to padaryti nejmanoma, jis
turi biti tvirtinamas ant pakuotés ir lydimyjy dokumenty.
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1V PRIEDAS

Projektavimo vidaus kontrolé
(nurodyta 8 straipsnio 2 dalyje)

1. Siame priede aprafoma tvarka, pagal kuria gamintojas arba jo igaliotas
atstovas, vykdantis 2 punkte nustatytus jpareigojimus, uztikrina ir deklaruoja,
kad gaminys atitinka taikytinos jgyvendinimo priemonés reikalavimus. EB
atitikties deklaracijoje gali buti jrasytas daugiau nei vienas gaminys ir ja
turi saugoti gamintojas.

2. Gamintojas turi sudaryti techninés dokumentacijos rinkinj, leidziantj jvertinti
gaminio atitikt] taikytinos jgyvendinimo priemonés reikalavimams.

Dokumentacija turi sudaryti visy pirma:
a) bendras gaminio aprasas ir jo numatoma paskirtis;

b) gamintojo atlikty aplinkosauginio {vertinimo tyrimy rezultatai ir (arba)
nuorodos | aplinkosauginio jvertinimo literatiira arba atskiry atvejy nagri-
néjima, kuriais gamintojas naudojasi ivertindamas, dokumentuodamas ir
kurdamas gaminio projektinius sprendimus;

c) ekologinis profilis, jeigu to reikalauja jgyvendinimo priemoné;

d

=

gaminio projektavimo specifikacijos elementai, susij¢ su gaminio ekolo-
ginio projektavimo aspektais;

e) 10 straipsnyje nurodyty atitinkamy standarty, kurie taikytini visi arba i§
dalies, sarasas, ir sprendimy, priimty taikytinos igyvendinimo priemonés
reikalavimams tenkinti, aprasa, jeigu 10 straipsnyje nurodyti standartai
nebuvo taikomi arba jeigu tie standartai nevisiSkai atitinka taikytinos
igyvendinimo priemonés reikalavimus;

f) pagal I priedo 2 dalyje nustatytus reikalavimus teikiamos informacijos apie
gaminio ekologinio projektavimo aspektus kopija; ir

g) matavimy, atlikty tenkinant ekologinio projektavimo reikalavimus, rezul-
tatai, iskaitant ir detalesng informacija apie $iy matavimy atitikti ekologinio
projektavimo reikalavimams, nustatytiems taikytinoje jgyvendinimo prie-
mongéje.

3. Gamintojas turi imtis visy bitiny priemoniy, kad uZztikrinty, jog gaminys
gaminamas laikantis 2 dalyje nurodyty projektavimo specifikacijy ir jam taiky-
tinos priemonés reikalavimy.
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3.1

3.2.

V PRIEDAS

Atitikties jvertinimo valdymo sistema
(nurodyta 8 straipsnio 2 dalyje)

Siame priede aprafoma tvarka, pagal kuria gamintojas, tenkinantis 2
punkte nurodytus jpareigojimus, uztikrina ir deklaruoja, kad gaminys
atitinka taikytinos igyvendinimo priemonés reikalavimus. EB atitikties
deklaracijoje gali buti jrasSytas vienas ar daugiau gaminiy ir ja turi saugoti
gamintojas.

Gaminio atitikties jvertinimui gali biiti naudojama valdymo sistema, jeigu
gamintojas jgyvendina 3 punkte iSdéstytus aplinkos apsaugos elementus.

Valdymo sistemos aplinkos apsaugos elementai

Sis punktas apibiidina valdymo sistemos elementus ir procediras, kuriais
gamintojas gali pademonstruoti, kad gaminys atitinka taikytinos igyvendi-
nimo priemonés reikalavimus.

Gaminio aplinkosauginio veiksmingumo politika

Gamintojas turi gebéti pademonstruoti atitikt] taikytinos jgyvendinimo
priemonés reikalavimams. Gamintojas taip pat turi gebéti pateikti gaminio
aplinkosauginio veiksmingumo tiksly ir rodikliy nustatymo ir perzitiros
sistema, kuri padéty gerinti bendra gaminio aplinkosauginj veiksminguma.

Visos priemonés, kuriy projektavimo ir gamybos metu imasi gamintojas,
sickdamas pagerinti bendra gaminio aplinkosaugini veiksminguma ir
sukurti jo ekologini profilj, kai to reikalauja jgyvendinimo priemong,
turi biti dokumentuojamos sistemingai ir tvarkingai raSytiniy procediiry
ir instrukcijy forma.

Sios procediiros ir instrukcijos turi turéti, visy pirma, pakankamus aprasus:

a) saraso dokumenty, kuriuos reikia parengti, kad buty galima pademonst-
ruoti gaminio atitiktj, ir, jeigu reikia, padaryti juos pricinamais;

b

~

gaminio aplinkosauginio veiksmingumo tiksly ir rodikliy bei organiza-
cinés struktiiros, atsakomybés, valdymo ir 1éSy paskirstymo idiegimui
bei palaikymui jgaliojimuy;

C

~

tikrinimy ir bandymu, kurie atliktini po pagaminimo, kad buty patik-
rintas gaminio veiksmingumas pagal aplinkosauginio veiksmingumo
rodiklius;

d

=

reikiamos dokumentacijos tikrinimo ir atnaujinimo uZztikrinimo proce-
diry; ir

e) valdymo sistemos aplinkos apsaugos elementy jgyvendinimo ir efekty-
vumo tikrinimo metodo.

Planavimas

Gamintojas turi nustatyti ir palaikyti:

a) gaminio ekologinio profilio nustatymo procedras;
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3.3.
33.1.

3.3.2.

3.4.
3.4.1.

b) gaminio aplinkosauginio veiksmingumo tikslus ir rodiklius, tinkamus
technologijy parinkimo variantams nagrinéti, atsizvelgiant i techninius
ir ekonominius reikalavimus; ir

c) $iy tiksly jgyvendinimo programa.
Igyvendinimas ir dokumentavimas
Dokumentacija apie valdymo sistema visy pirma turi atitikti:

a) atsakomybé ir valdzios institucijos turi buti apibréztos ir dokumentuo-
jamos, kad biity uztikrintas gaminio aplinkosauginis veiksmingumas ir
praneSimy apie jo veikima teikimas perzidros ir tobulinimo tikslais;

b) turi biiti parengti dokumentai, parodantys, kokie projekto valdymo ir
tikrinimo metodai buvo pritaikyti ir kokie procesai bei sisteminés prie-
monés naudotos projektuojant gaminj; ir

c) gamintojas turi sukurti ir saugoti informacija apie valdymo sistemos
pagrindinius aplinkosauginius elementus ir visy reikalingy dokumenty
procediras.

Gaminio dokumentacija visy pirma turi apimti:
a) bendra gaminio apra$a ir numatoma paskirtj;

b) gamintojo atlikty aplinkosauginio jvertinimo tyrimy rezultatus ir (arba)
nuorodas | aplinkosauginio {vertinimo literatiira arba atskiry atveju
nagrinéjima, kuriais gamintojas naudojasi jvertindamas, dokumentuo-
damas ir kurdamas gaminio projektinius sprendimus;

c) ekologinj profilj, jeigu to reikalauja jgyvendinimo priemoné;

d) dokumentus, aprasandius matavimy, atlikty tenkinant ekologinio
projektavimo reikalavimus, rezultatus, jskaitant ir detalesng informacija
apie §iy matavimy atitikti ekologinio projektavimo reikalavimams,
nustatytiems taikytinoje igyvendinimo priemonéje;

e) gamintojas turi nustatyti specifikacijas nurodancias, kokie standartai
buvo jose panaudoti; jeigu 10 straipsnyje nurodyti standartai néra
taikomi arba nevisiSkai tenkina atitinkamos jgyvendinimo priemonés
reikalavimus, turi nustatyti priemones, uztikrinancias atitiktj; ir

f) pagal I priedo 2 dalyje nustatytus reikalavimus teikiamos informacijos
apie gaminio ekologinio projektavimo aspektus kopija.

Tikrinimas ir koregavimo veiksmai
Gamintojas turi:

a) imtis visy reikiamy priemoniy, kad gaminys biity gaminamas laikantis
jo projektavimo specifikacijy ir jam taikytinos jgyvendinimo priemonés
reikalavimuy;

b) nustatyti ir vykdyti neatitikties tyrimo ir valdymo procediras ir po
koregavimo veiksmy jgyvendinti dokumentuoty procediiry pakeitimus;
ir

c) bent karta per trejus metus atlikti visa valdymo sistemos vidaus audita
jos aplinkosauginiy elementy atzvilgiu.
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VI PRIEDAS

EB atitikties deklaracija

(nurodyta 5 straipsnio 3 dalyje)

I EB atitikties deklaracija turi biti jtraukti Sie duomenys:

1.

Gamintojo arba jo jgalioto atstovo pavadinimas ir adresas;

. Modelio aprasas, pakankamas jo vienareik§miskam identifikavimui;
. Jeigu reikalinga, nuorodos | taikytus darniuosius standartus;

2
3
4.
5

Jeigu reikalinga, kiti naudoti techniniai standartai ir specifikacijos;

. Jeigu reikalinga, nuoroda i kita taikoma Bendrijos teisés akta, nustatanti Zymé-

jima CE zenklu; ir

. Asmens, jgalioto prisiimti jsipareigojimus gamintojo arba jo jgalioto atstovo

vardu, tapatybé ir parasas.
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VII PRIEDAS

Igyvendinimo priemoniy turinys
(nurodyta 15 straipsnio 8 dalyje)
Igyvendinimo priemoné visy pirma turi konkretizuoti:
1. Gaminio (-iy), kuriam (-iems) ji taikoma, tiksly tipo (-u) apibrézima;

2. Ekologinio projektavimo reikalavima (-us) gaminiui (-iams), kuriam (-iems) ji
taikoma, jgyvendinimo data (-as), tarpsniais suskirstytas arba pereinamojo
laikotarpio priemones ar laikotarpius:

a) bendrojo (-yju) ekologinio projektavimo reikalavimo (-uy) atveju — atitin-
kamas fazes ir aspektus i§ minéty I priedo 1.1 ir 1.2 punktuose, kartu su
kriterijy, parinkty i§ minéty I priedo 1.3 punkte, pavyzdziais kaip gairémis
vertinant patobulinimus pagal nustatytus aplinkosaugos aspektus,

b) specialiojo (-iyjy) ekologinio projektavimo reikalavimo (-u) atveju — jo (ju)
lygi (-ius);

3. Ekologinio projektavimo kriterijus, nurodytus I priedo 1 dalyje, kurie nesais-
tomi jokiais ekologinio projektavimo reikalavimais;

4. Gaminio jrengimo reikalavimus, jeigu tai turi tiesioging jtaka atitinkamo
gaminio aplinkosauginiam veiksmingumui;

5. Naudotinus matavimo standartus ir (arba) matavimo metodus; jeigu jmanoma,
turi biiti naudojami darnieji standartai, kuriy nuorody numeriai buvo paskelbti
Europos Sqjungos oficialiajame leidinyje;

6. Atitikties jvertinimo detales pagal Sprendima 93/465/EEB;

a) jeigu taikytinas (-i) modulis (-iai) skiriasi nuo A modulio; veiksnius, deél
kuriy pasirinkta ta konkreti procediira;

b) jeigu svarbu, treCiyjy Saliy patvirtinimo ir (arba) sertifikavimo kriterijus;

jeigu kituose CE reikalavimuose yra nustatyti skirtingi moduliai tam paciam
gaminiui, pirmenybé dél atitinkamo reikalavimo turi biti teikiama igyvendi-
nimo priemon¢je apibréZtam moduliui;

7. Reikalavimus informacijai, kurig teikia gamintojai, ypa¢ tiems techninés doku-
mentacijos elementams, kurie gali padéti patikrinti, ar gaminys atitinka
igyvendinimo priemoneés reikalavimus;

8. Pereinamojo laikotarpio trukme, per kuria valstybés narés privalo leisti pateikti
i rinka ir (arba) pradéti naudoti gaminius, kurie atitinka visas ju teritorijoje
galiojanCias taisykles jgyvendinimo priemonés priémimo metu;

9. Igyvendinimo priemonés jvertinimo ir galimo perziiiréjimo data, atsizvelgiant {
technologijy pazangos sparta.
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VIII PRIEDAS

Savireguliacija
(nurodyta 17 straipsnyje)

Be pagrindiniy teisiniy reikalavimy, kurie nustato, kad savireguliacijos inicia-
tyvos turi atitikti visas Sutarties nuostatas (visy pirma vidaus rinkos ir konku-
rencijos taisykles), taip pat Bendrijos tarptautiniy isipareigojimy nuostatas, jskai-
tant daugiasalés prekybos taisykles, galima vadovautis §iuo neiSsamiu kriterijy
saraSu, siekiant jvertinti savireguliacijos iniciatyvy, kaip alternatyvos igyvendi-
nimo priemonei Sios direktyvos atzvilgiu, priimtinuma:

1. Atvirumas dalyvavimui

Savireguliacijos iniciatyvose turi galéti dalyvauti treciyjy Saliy operatoriai tiek
parengiamajame, tiek ir jgyvendinimo tarpsnyje.

2. Pridétiné verté

Savireguliacijos iniciatyvos turi teikti pridétinés vertés (lyginant su esama
situacija) gaminio bendro aplinkosauginio veiksmingumo gerinimo atzvilgiu.

3. Reprezentatyvumas

Pramoné ir jos susivienijimai, dalyvaujantys savireguliacijos veikloje, turi
atstovauti didziajq atitinkamo ekonomikos sektoriaus dali su kaip galima
maziau i§im¢iy. Turi bati siekiama uZztikrinti, kad bty laikomasi konkuren-
cijos taisykliy.

4. Kiekybiniai ir tarpiniai tikslai

Suinteresuotyjy $aliy apibrézti tikslai turi bati iSdéstomi aiSkiai ir nedvipras-
miskai pradedant gerai apibréztu pagrindu. Jeigu savireguliacijos iniciatyva
yra ilgalaiké, turi blti nustatomi tarpiniai tikslai. Turi bati sudarytos salygos
prieinamu ir patikimu bidu naudojant aiskius ir patikimus rodiklius stebéti,
kaip siekiama tiksly ir (tarpiniu) ir rodikliy. Siuos rodiklius turi padéti nusta-
tyti tyrimy informacija bei moksliniai ir technologiniai duomenys.

5. Pilietinés visuomenés dalyvavimas

Siekiant uztikrinti skaidruma, savireguliacijos iniciatyvos turi buti skelbiamos,
be kita ko, pasitelkiant interneta ir kitas elektronines informacijos sklaidos
priemones.

Tai taip pat turi biiti taikoma tarpiniams ir galutiniams praneSimams apie
stebésenos rezultatus. Suinteresuotieji subjektai, iskaitant valstybes nares,
pramong, aplinkos apsaugos NVO ir vartotojy asociacijos turi biiti kvieiamos
pateikti pastabas apie savireguliacijos iniciatyva.

6. Stebésena ir praneSimai

Savireguliacijos iniciatyvos turi apimti gerai sudaryta stebésenos sistema,
kurioje aiskiai nustatytos pramonés ir nepriklausomy inspektoriy kompeten-
cijos sritys. Komisijos tarnybos kartu su savireguliacijos iniciatyvos Salimis
turi bati kvieCiamos stebéti, kaip siekiama tiksly.
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Stebésenos ir prane§imy planas turi bati i§samus, skaidrus ir objektyvus.
Komisijos tarnybos, padedamos 19 straipsnio 1 dalyje nurodyto komiteto,
turi spresti, ar buvo pasiekti savanorisko susitarimo ar kity savireguliacijos
priemoniy tikslai.

Savireguliacijos iniciatyvos administravimo rentabilumas

Savireguliacijos iniciatyvy administravimo i§laidos, ypac stebésenos islaidos,
neturi sudaryti neproporcingo administravimo nastos palyginus su ju tikslais
ir kitomis turimomis politikos priemonémis.

Tvarumas

Savireguliacijos iniciatyvos turi biiti derinamos su Sios direktyvos politikos
tikslais, taip pat su integruotu pozidriu, ir turi atitikti tvarios plétros ekono-
ming ir socialing dimensija. Turi biiti integruojama vartotojy interesy apsauga,
t. y. sveikata, gyvenimo kokybé ir ekonominiai interesai.

Paskaty suderinamumas

Savireguliacijos iniciatyvos gali neduoti laukiamy rezultaty, jeigu kiti veiks-
niai ir paskatos, pavyzdziui, rinkos spaudimas, mokesciai ir teisés aktai nacio-
naliniu lygmeniu, savireguliacijos iniciatyvos dalyviams rodo priestaringus
zenklus. Siuo pozifiriu politikos nuoseklumas yra esminis dalykas ir { ji
turi bati atsizvelgiama vertinant iniciatyvos veiksminguma.
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IX PRIEDAS

A DALIS
Panaikinta direktyva ir jos vélesniy pakeitimy sarasas

(nurodyta 24 straipsnyje)

Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2005/32/EB
(OL L 191, 2005 7 22, p. 29).

Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2008/28/EB tik 1 straipsnis
(OL L 81, 2008 3 20, p. 48).

B DALIS
Perkélimo | nacionaling teis¢ terminy sarasas

(nurodytas 24 straipsnyje)

Direktyva Perkélimo | nacionaling teis¢ terminas

2005/32/EB 2007 m. rugpjicio 11 d.

2008/28/EB
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X PRIEDAS

Atitikties lentelé

Direktyva 2005/32/EB

Si direktyva

1-20 straipsniai
21 straipsnis
22 straipsnis
23 straipsnis
24 straipsnis

25 straipsnis

26 straipsnis
27 straipsnis

I-VIII priedai

1-20 straipsniai

21 straipsnis

22 straipsnis

23 straipsnis

24 straipsnis

25 straipsnis

26 straipsnis

I-VIII priedai
IX priedas

X priedas




